obdiirrahim 9rdabili $irvaninin

«Mazher

Mozhorom, hom
miizherom, hom
mazharin mezhuruyam.

Seyid Nasimi

Parlaq tezahiir

.~ Ilerzinde AMEA Naesimi adina Dilgilik
Institutunda kegirilon elmi konfrans ve se-
minarlar, elace de beynalxalq simpozium-
larda Azarbaycan dilcilik elmininin layigin-
ca tamsil edilmasi, dilgiliyin mlxtslif sahe-
lerina dair tedgiqgat asarlarinin nasri, kitab
taqdimatlari va s. bitln bunlar institut reh-
berliyi ve kollektivinin il boyunca gésterdi-
yi gergin elmi faaliyyatinin parlaq tezahi-
ruddr. Bu tezah(rin bir nimunasi isiq Uzl
gbran en dayerli kitablardan biri de XVIII
yuzillikde yasayib-yaratmig Azerbaycan
alimi Obdurrahim Ordabili Sirvaninin
“Mozher Ut-tirki” kitabidir. MUallifin sexsi
hesabina ¢apdan ¢ixan bu giymetli aser
qgizilbas tirkcasini geyri-tirklere éyratmek
magsadile yaziimisdir. Kitabin tertibgisi,
6n s6z va serhlarin musallifi AMEA Nasimi
adina Dilgilik Institutunun direktoru, filolo-
giya elmleri doktoru, professor Nadir
Mammadli, elmi redaktoru akademik Moh-
stn Nagisoyludur. Terciimagiler Tehranin
Farhangiyan Universitetinin Fars dili ve
adebiyyati fakultesinin dosent doktoru, es-
len azerbaycanli Ixtiyar Bexsi ve Dilgilik
Institutunun aparici elmi iscisi, fil.0.f.d.,
dosent Glinel Orucovadir. Iranin Qum ge-
herinde muhafize olunan, Azerbaycan dili
ve tarixi U¢ln bu moétabar ve giymeatli al-
yazmani Ixtiyar Bexsi AMEA Nasimi adina
Dilgilik Institutunun direktoru filologiya
elmlari doktoru, professor Nadir Memmad-
liye hadiyya etmisdir. llk defe Azerbaycan-
da fars dilinden terciima edilerak ¢ap olu-
nan bu derslik dilimizin inkisaf yollari, tari-
Xi tekamdlunun éyrenilmasi baximindan
cox dayerli vasaitdir.

Hazin misralarin izi ile

Kitaba yazdigi “On séz’de ©bdurre-
him Srdabili Sirvanini biza “tirk (Azarbay-
can tirkcasi nezards tutulur - N.M.) va fars
dillerinde seirlor yazan, boylik zévq ve is-
tedada malik feziletli sair ve adib” kimi
taqdim edan, hérmatli professor Nadir
Mammadlinin da geyd etdiyi kimi, derslik
musllifi grammatik forma ve sakilgilerden
bahs edarken yeri geldikce klassik poezi-
yadan (Slisir Nevai ve Mehammad Fiizuli
yaradiciligindan), 6z seirlerinden ve b.
beytlor segarak niimunaler vermisdir. Séz
ustadlarindan gatirdiyi bu konkret misallar,
dil faktlari ise, zennimizce, aserin elmi-
adabi shamiyyatini daha da artirmisdir..
Darslikdaki seir nimunalari icarisinds dig-
getimizi xtsusi celb edan bir beyt ise bizi
asarin yazilma tarixile bagli bezi neticele-
ro getirib cixartdi. Odabiyyat tariximizin
sohifelerinde sexsiyyeti, gozalliyi ve nis-
gilli taleyi, istedadli gelemi ile iz qoyan ve
cox az gismi bu gunimize gslib catan
seirlerilo sevilon Agabayim aganin diller
azbari olan:

“©fsus ki, yanm geca galdi, geca getdi,
Heg bilmiram, émriim nece galdli, nece getdr”, -

beytinin “Mazher (it-Tlrki"de bir gader fergli va-
rianti verilmisdir:

“Yarim gece geldi, yene yarim gecs getd,
Bilmem, yena émrim neca goldi, neca getdi.”

Darslikds bazi seirler (masalen, Flizu-
linin beytlerindan bir neg¢asi) kimi bu bey-
tin de musallifi geyd olunmasa da, felin keg-
mis zamanindan bahs edarkan verdiyi bu
mashur beyt darsliyin yazilma tarixinin
Agabayim aganin ilk genclik dévriindan
sonraki dévrs aid oldugunu distinmamiza
sabab oldu. Boylik azerbaycansinas alim-
yazi¢i Yusif Vazir Comenzeminlinin “lki od
arasinda” tarixi romanina istinadan, kicik
yaslarindan seir yazan Agabsyim aganin
bu seirinin mehz 14-15 yaglarinda, hsle
Qarabagda iken yazildigini nezere alsaq,
1780, bazi manbalera asasen 1782- ci ilde
anadan olan sairin 1794-cu (1796) ilde ya-
zilmig bu mashur beytini dersliyinde ni-
muna veran Bbdurrahim Sirvaninin “Maz-
her Ut-tlrki’ni mahz hamin illarden sonra
gelema aldigini sdylemak olar. Gozalliyi

Milll Eimlar Akademiyasi
cdina Dilgilik Instituty

de, seirlari do diller azbari olan, Fatsli sah
sarayinda Veten hasratile bagri yanan Qa-
rabag gdzalinin hale vetaninda iken yazdi-
g1 bu hazin misralarin izi ile asarin yaziima
tarixi ilo bagli bu maragli megami arasdi-
rarken diggatimizi calb edan digar dayerli
faktlarla qarsilasdig. ©sarin musallifinin
soxsiyyati va yaradicili§i ile alagadar aras-
dirdigimiz bir nege manba ile tanis olarken
Sbdurrehim Ordabili Sirvaninin “Mazher
Ut-tdrki"den basga geleme aldigi diger
asarlar ve an asasi saxsiyyati ilo bagl bir
mihim masele ds aydinlasdl. Muxtslif
farsdilli elmi manbalarden alda etdiyimiz
bilgilerden, ©bdirrahim Sirvaninin, aslin-
de eserlerini “Hezin” texallist ilo yazan
Mirze ©bdurrehim Sirvani (Hazin Sirvani)
oldugu melum olur. Qacarlar dévriniin ta-
ninmis séz ustadlarindan biri Visal Sirazi-
nin (1783-1846) ana babasi olan Mirza
©bdurrshim Sirvani, darsliyinin avvalinds
6zU da qeyd etdiyi kimi, bir muddat Sir-
vanda, Samaxida yasamis, sonra Irana
galmisdir. “Mazher Ut-turki” kitabinda da
geyd olundugu kimi, Adil sahin amriyle Si-
raza gelmis, bir muddet orada yasamisdir.
Turk, fars, areb dillerini mikemmal bilan,
ideya va poetik Uslub baximindan Meham-
mad Fizuli, Omir Slisir Nevai ve Hafizden
tesirlonmis sair “Divan”, “Safa al-qUlub”,
“Hidaystnama” va b. asarlerin musllifidir.
Hamin asarlarin alyazmalarinin nadir nlis-
xasi Tabriz Milli Kitabxanasinda mihafize
olunur.

“Mazher Ut-tlrki” kitabinin tercimagi-
lerindan biri olan dos. dr. Ixtiyar Bexsi “Ab-
durrahim Erdebili Sirvaninin yasami hak-
kinda” bahs edarken, “ Iran Ulusal Konsor-
siyumunun internet sitesinde Abdurrah-
man Erdebili Sirvaninin adinin énina
“Mahzun” yazilmigdir. Mahzunun onun si-
irsel lakabi mi, yoksa yaygin bir lakabi ol-
dugu bilinmemekdedir. Abdurrahim Erde-
bili Sirvani, “Mezher Ut- tiirki’"de Mahzun
lakabindan séz etmemistir’,-yazir. Zenni-
mizce, hamin internet saytinda geyri-de-
qigliys yol verilmisdir, “Mahzun” (Mahzun)
sézli “Hezin” s6zl ils eyni kdkdandir.
Qeyd edak ki, ©. Sirvaninin darsliyinds
“Hazin” texallisiinden bahs edilmase da,
kitabin avvelinde muallif bu texalllistine bir
isare etmisdir: “Turk dili s6zlerinin gayda
va ganunlarina uydun yazilmig, bu eze-
matli va heybatli dilin hagigatlerini va ince-
liklorini zehn ve zeka sahiblerinin basa
dismaleri tglin har hansi bir kitab va ya ri-
salenin yazilmasi bu kicik bandenin neze-
rine yetmadi. Bu masaleni tirk olmagin
geyratindan va ucaligindan uzaq bildim va
belo bir risalenin hazirlanmasi ve tertibi
hazin xatirimden kecdi.”

“@zamatli, hikmatli,
an ustiin va an kamil”

Oslinde, “Mezher (t-tlrki” aseri, 6z
musllifi barede bize ¢ox sey “séyleyir” ve
bizds, musllifine - 6z millstini, ana dilini
Urakdan sevan, dogma dili ile qurur duyan,
“tUrk dili tamamile azematli va hikmatli bir
dildir’, - deya dilimizin azematini, dayarini
g6zal bilen ve onu tlrk olmayanlara 6yrat-
mak Uglin butuin biliyini, bacangini meyda-
na goyan bu tirk oglunun - ©bdlrrahim
Ordabili Sirvaninin saxsiyyatine bdylik eh-
tiram yaradir. Risalenin avvelinds muallif
yazir: “Bil ki, tlirkce danismaq ¢ox yaxsi ve
bayaenilandir ve bu dil emr-ferman sahible-
rinin istiglalinin mihdm bir hissesidir ve
zamana va dévrlin va amr sahibi olan sul-

ut-turki» kitabi

tanlar ve hakimlerin dilidir. Bu dilin onlarin
islerinin hayata kegmesinda hadsiz ve
sonsuz faydalari var ve balke da bu dil, on-
larin diinyavi iglerinde an Ustiin ve en ka-
mildir. ©gar onlar bu mana libasini ayinle-
rine geyinmayiblerse, sibhasiz, bu zema-
nanin insanlarinin nazerinds danlaq ve
moazemmeate layiqdir ve dévrin camaati-
nin gézunds onlar t¢ln heg bir temkin, vi-
qgar, calal va etibar galmaz.” “Mazhar (it-
turki"daki bu fikirlar, professor Nadir Mem-
madlinin de qeyd etdiyi kimi, “kitabin ya-
zildigi ve ondan evvelki dévrlerde Iranda
turk dilinin aliliyi ve ntfuzu hagqinda te-
sovvlr yarada bilir”.

Osere yazdi§l “Mezher Gt-tlrki’nin dil
tariximizda rolu” serlévhali U¢ bdlimdan
(“Mazher Ut-tlrki” kitabinin masllifi haqqin-
da”, “Darsliyin (risale) yazildigi dovr ve ta-
rixi serait’, “Mezher Ut-tlrki’nin dil xUsu-
siyyatlori (qrammatik izahlar ve ligstce)” )
ibarat genis 6n sz prof. Nadir Memmadli-
nin aser, onun muallifi ve yazildigi tarixi
serait barada, xUsusils, onun elmi ve tari-
Xxi ehamiyyatine dair giymatli tedqigatidir.
Gorkamli alimin son olaraq galdiyi elmi
natice da dayarlidir: “Mazhar Ut-tirki” der-
sliyindan aydin olur ki, XVI -XVIII asrlerda
Azarbaycan tlirkcasinin normalarinda xal-
gilesme prosesi getmis, telebata uygun
olarag, muxtalif anlayiglari ifade etmak
lctn tmumxalq danisiga xas s6z ve ifade-
lerin igledilmasi dil vahidlerinin tmumiles-
ma prosesini ve milli dilin formalagsmasini
glclendirmisdir. Sonraki dévrlerde Azer-
baycan tlrkcasinin leksik sistemindsa,
grammatik gaydalarinda els bir ciddi dayi-
siklik bas vermamis, dil ve nitq normalari
tokmillagma istigamatinde ham canli dani-
siqda, ham da adabi dilde Umumilagerak
sabitlasmisdir. Bu onu gdsterir ki, milli dil
normalarinin bels tezahiiri heam adasbi dil,
hem de Umumxalq dili seviyyasinda ¢ox
darin gatlarda gedan prosesin naticasidir.”

Mazhar icinde mazhar,
yaxud mazharin mazhari

©bdirrshim Sirvaninin “Mazhar (it-tlr-
ki” asari musallifinin “ezematli va hikmatli
bir dil” kimi dayerlendirdiyi tlrkcenin
(Azerbaycan tlirkcasi) agig-aydin, parlag
bir tezahlri - mazheri kimi giymatlidir.
“Mazhar Gt-turki” - xalqin ruhunun tezahu-
ri olan “ezematli va hikmatli bir dil’in maz-
hari, tezahur kitabidir.Basqa sézle, toza-
hiriin tezah(rl , mazharin mazharidir!

Bu kitab hem da onu yazan alimin elm
va istedadinin bir mazharidir. Her bir yara-
dilan onu yaradanin bir asari, onun varligi-
nin bir mazhari oldugu kimi, “Mezher it-
turki"ni de 6z musllifini - ©bdurrshim Srde-
bili Sirvanini (Mirza ©bdurrehim Hazin Sir-
vanini) bir alim va dilgi olaraq bizs tanidan
bir mazhar kimi dayarlendirmak olar. Bir
sOzle, “Mezher t-turki” kitabi, sanki mez-
her icinde mazher, yaxud mazherin mez-
heridir. Bu magamda Seyid Imadaddin Ne-
siminin bir méhtesem beyti de yada disur:

“Zahirti batin menem,

peydavi hem piinhan manam,
Meazharam, hem miizherem,

hem mazherin mezhuruyam’.

Onu da geyd etmaliyik ki, “Mazhar (t-
turki” esarinin ¢api 6z elmi-tarixi dayari ilo
yanagl, ham de onun muallifinin - Mirza
©bdirrshim Hazin Sirvaninin yaradiciig
ve gaxsiyyatinin Azarbaycanda daha ya-
xindan tanidilmasinda bir ilk “mazhar” ol-
dugu Gglin da giymatlidir. Halslik yegana
matbu asari “Mazhar (t-turki” olan Sbdur-
rehim Srdabili Sirvaninin - bu deyerli alim
ve sairin Iranda arasdirma mévzusu olan
diger eserlerinin Azarbaycanda da tedqi-
qgata celb edilecayine inaniriq.

Elmi ictimaiyyatimiz terefinden ylk-
sok giymatlendirilerak teqdir edilen, eyni
zamanda beynalxalq saviyyads da tanidi-
lan ve dayarlendirilen “Mazher Gt-turki” ki-
tabini bize hadiyye eden gérkemli dilgi
alim, Tark Dil Qurumunun fexri Gzv( pro-
fessor Nadir Memmadliye elmi fealiyystin-
da yeni ugurlar arzulayir, bu giinadak dilgi-
lik elmimize ve kitab madaniyystimiza -
milli-madeni irsimize etdiyi xidmatlerine
g6ra onun har zaman Uca Yaradanin (c.c.)
|Utfine mazhar olmasini dilayirem.

Salale Ana HUMMOTLI
filologiya lizre falsafa doktoru, dosent
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